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COLIZACIÓN DE LO SIGUIENTE: 

PODER ESPECIAL OTORGADO A LA 

SEÑORA MARIA DE  LOUPDES 

CABRERA MARMOL POR LA 

COMPARÍA INTERNATIONAL 

BUSINESS CORPORATION LIMITED, 

DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL 

IDIOMA CASTELLANO POR LA 

PERITA TRADUCTORA LISLEY BELEN 

MUÑOZ NOBLECILLA .-----===- Umm. 

CUANTÍA: INDETERMINADA. -=====-= 

¡3 En la ciudad de Guayaquil, hoy catorce de enero de! 

14  dño dos mil quince, protocolizo eñ e! Registro de Escrituras 

15 Públicas de la Notaría Vigésimó Tercera a mi cargg)Íos 
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Contún CGiayeagiíl 
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2. NOTA ta 

  

    
      

SEÑORA NOTAR 14: TS 

MOSCOSO. unleo usted con el ucbiao espe -. £BG. PRANKLIAM BLALIES 

comparezce para solicitas lo si2uIeme: 

Conforme a lo establecido en el numeral 2 del Art. 18 de la Ler Notarialo sirvase 

protocolizar e incorpora: al libro a su cargo la documentación que adiunto, relacionada ,.. 

con un Poder Especiul otorgado 4 señora MARIA DE LOUKDES CABREKA 

MARMOL por la compañía INTERNATIYAA4L. BUSINESS CORPORATIGN-— 

|, AMFPED, debidamente traducido al idioma castellano por la perite traductora Lisies 

he 

Belén Muñoz Noblecilla de quien deberá hacerse el reconocimiento de sus firmas y 

rúbricas. 

in esta ocasión solicito quince ejemplares de los documentos antes mencionados. 

debidamente protocolizados. para los fines legales correspondientes 
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PODER ESPECIA! 

Este Poder Especial celebrado el 27 ae noviembre del 2014 por INTERNATIONAL BUSINESS . 

CORPORATION LIMITED, le cual e: uns sociedad constituida bajo las Leyes de le Republic: de las 

Bahamas, cor domicilio social er el segunocs piso, Casa Charlotte, Calle Nassau, bañamas, (Ence 7 
ey 

sucesivo llámese el “"Otorgante”] 

TESTIMONIO: 

1.- El otorgante por el presente nombre a MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL como legitima 

apoderada (en adelante denominada le "Abogada”) y lo autoriza para que en su nombre y 

representación y como si fuera sus actos y hechos, o de otra forma: 

1. Para recibir toda la correspondencia dirigida al Otorgante er la República del Ecuador 

2. Para brindar respuestas a cualquier dicha correspondencia recibida y cualquier 

información solicitada en dicha correspondencia, según sea el abogado dirigido o 

instruido por otorgante de tiempo en tiempo. 

2.- El OTORGANTE ASUNMIE ratificar todo lo que el Abogado haga o pretenda hacer bajo dicho 

poder en virtud de lo establecido. 

3,- Este Poder Legal es celebrado de acuerdo con la Resolución Corporativa aprobada-por la junta 

de Directores del Otorgante, con fecha 27 de noviembre del 2014; autorizando la ejecución de 

este Poder Legal porel Director del Otorgante. 

4.- Este Foder Legal no caducará al menos que sea expresamente revocado. 

EN FE DE LO CUAL, el Otorgante estampa su firma este 27 día de noviembre del 2014 

. En presencia de: 

(Firrna) (Firma) 

OTORGANTE GERENTE DÉNEGOCIOS — DIRECTÓR 

IFirmo) 

MARIA DF LOURDES CABRER£ MARMOL 

Hasta aqui le traducción del documento constante de do: pagina: que me fuere entrepado 
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Apostillo 

(Convencion € le Hayes 0el E de Octubre as 15961) 

1.-Palt: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

2.- Este Documento Público ha sido firmado por: SHASTA TRECO - MOXEY 

3.- Actuando en 5u capacidad NOTARIA PUBLICA = 

MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

4.- Porta el sello de! SHASTA TRECO — MOXEY 

NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS 

CERTIFICADA 

5.- En NASSAU 6.- el 5 de Diciembre del 2014 

7.-Por: DEBORAH A. BAIN, PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

5.--No. 27754/2034 

9.- sello 10.- Firma 

(Sello redondr. ilegible) 

(Firma) 

PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE PELLCIMNES 

EXTERIORES DE LEAL BAHAIMAS   
Vigésima 

Canin City 

AB MARÍA LUCIA 
: N PODIA OUNAE 

a NOTARIA  



COMIMONWAELTE OG THE BARAIMAS 

NEW PROVWIDENCE N Se a 

NOTARIAL CERTIFICAT No 

I, SHASTA TRECO — MOXEY, Attorney at law anó Notary Public, ot Charlotte ouse, Charlotte 

Street, Nassau, Bahamas do hereby confirm that Adrian Crosbie — Jones and Craig V. Gibson, as 

authorized signatory of Business Management Limited, the sole director of International Business 

Corporation Limited, did appear before me and sign the attached (1) Power of Attorney dated the 

27% day of November 2014 and, (ii) Resolution of the Sole Director dated the 27" day of 

November, 2014 for and. behalf of said Business Management Limited as the Sole Directar of 

International Business Corporation Limited, 

Dated this 27'” day of November. 2014 

» SHASTA L. TRECO - MOXEY 

NOTARY PUBLIC 
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INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LTD. 

A QUIÉN INTERESE: 

Por medio de la presente certifico que el beneficiario final de la ( ompañía es: 

GHILHAM FOUNDATION 

Estoy debidamente autorizado a emitir este certificado. 

14 de Enero del 2075, 

Ey 7) 
| ea llas 

A DE LOURDES CAS ABRERA MARMOL 
APODERADA 

  

   Delete r Hied 

Ligésima 
Cantor Giuayagnil 

   
    

 



APOSTILLE 
Conventior: de Le Hague du £ Octobre 1961) 

    

  

   

  

    

Country: COMMONWEALTE OF THE BAHAMAS 
This public document 

has been signed by SHASTA TRECO. MOXEY 

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 

bears the seal SHASTA TRECO- MOXEY 

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS 
  

CERTIFIED 

at NASSAU 6 5 DECEMBER, 2044   

         DEBORAH A. BAIN, FIRST ASSISTANT SECRETARY 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

y 27754/2014 

10: Signature 

OA 
FIRST ASSISTANT SECRETARY 
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 1% COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS Ey 

THE MINISTRY OF FOREIGN ASFARC, CONSULAR DIVIDION, ÁCUEFy No RESPONSIBILITY FON THE 
pa de OF THIS DOCUMENT. ONTENT 

Vigésima 
Cantón Gitververprail 

AB. MAJÍA LUCIA 
WN FREIRE GUIA AER 

   



COMMONWEALTH OT THE BARKRAMAS 

New Providence 

NOTARIAL CERTIFICA TE 

], SHASTA TRECO-MOXEY, Attorney-at-Law and Notary Public, of 

Charlotte House, Charlotte Street, Nassau, Bahamas do hereby confirm 

that Adrian Crosbie-Jones and Craig V. Gibson, as authorized signatory 

oí Business Management Limited, the/ sole director of International 

Business Corporation Limited, did appear before me and sign the 

attached (i) Power.of Attorney dated the 27h day af November, 2014 and 

(ii) Resolution of the Sole Director dated the 27' day of November, 2014 

for and on behalf of the said Business Management Limited /as the Sole 

Director of International Business Corporation Limited. 

Dated this 27 dayóf November, 2014 
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INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED 

Resolutions of the Soje Director of the Company passed this 27% day of 
November AD 2014, 

RESOLWED That a special Power of Attorney shall be issued by the 

Company appointing Maria De Lourdes Cabrera Marmol as 
lis attorney in fact and substantially in the format attached to 
this resolution 

and further 

RESOLVED That the special Power of Attorney issued on 7” January 2014 
appointing Carios Soria as the Company's Attorney in fact be 
and is hereby revoked 

As 
A    

| / .s e 
Busineps Management Limit 

Soje Director 

a, 
ae 

 



  

POWER OP ATTORNES 

POIS POWER OS ATITORNEY doce ii; 20" das ember 

Ae LS INTERNA TIO AL BESINESS ( ORPORATIOS LIMITED 

DMPant HgoTponuies UnOEr Ue Ja we o e Commmonwessit o Ti 

Primal. wit, ds repasterso ofñice a: 2" Floor, Charo: houso. Charol 

alter Rassas. Bahama (hercinafi: calted the “Oramior” 

WIPNESSETH: 

l. The Orantor HERERY APPOINTS MARTA DL LOURDIS 

CABRERA MARMOL 4. iu lawéfo!l Attoraes (herciualie called Un 

“Attorney”) and aulliorize: tix Abtorney, Hu dt nme and on its benal£ an 

iroltonci and deed or olberwise. 

(1 To reccive al! ebrespondenee uddressed to the Girantor jo Ur Kepublic 

del Teuvador; 

(2) To provide a response tu any such correspubáence received and any 

information reuuested in sucl; correspondence es thc Attorne mar be 

directed or instrupted from time to time by the Órantof. in Ecuador 

2. The Grantordoc: HEREBY UNDERTAKE to ratifv/evervihing which 

the Attorney under the aforesuid power shall do or ptrport te do bw virtue 

OÍ nese ] resents. 

5. This Power 0Í Attorney is beme made in accordance wrth a Corporate 

Kesolution passed bv the Board of Directors of tic Grantor and dated 27% 

Noveniber, 2014 anthor:sing the execution of thus Povier of Attorney bs 

the Director of the Grantor. 

fer 
4. This Power of Attomev/sbal! not expire unless it í EXpressiv reveicd 

IN WITNESS WHEREOS. the Grano" has hereunte ser is sen) di 27% day 

ol November AD.-2014. 
f 

hue Corpermae Direct Business Managemen [dmited 

Le, dos Dresence ql 

       AB. MARÍA LUCIA 
y FREIRE Gun REA 
e, HOTA RA A      
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POWTRK OT ATTORNEA  Elcciiós, 

TEME POWER OD SEPORRALDY 1 a ta 27 ae e ravembrer 

201 EY INTERRMATIOSNAL BUSINESS CORPORATIOR LIMOETED e 

BIMPany  ¿eorporalce under di [ws 6% th Commnonwealti 077 m 

Bruna: without registeres 0Lhev a: 2% Poor. Charlot House Chariotu 

Sres Nassar, Hahama: Mhereinahe called Ue “Oranios" 

WITNESSETH: 

1. be Gramtor HEREDA APPOINTS MARÍA DL LOURDES 

CABRERA MARMOL a: tt. lawful Attorney (bercinafter calicd ix 

“Attorney”) and authorizes the Attorney. inte name end on ds behalf. end 

ax is nel and deed or otherwise: 

(1) To receive ali correspundener addressed to the Grantor in the Republic 

del Ecuador, 

(2) To providea response lo any such correspoñdence received and any 

information reguested in such correspóndence as the Atlornes may be 

directed or instructed from time tome by the Grantér: in Ecuador 

2. The Grantor does HEREBY UNDELRTALKE to ratify evervihiine whic): 

1he Attorney under the aforesaid power shall de or purpori to de by virtue 

of these presents. 

This Powe: of Attomey is being made in accordance with 4 Corporate ay
 

Fussolution passed by he Io0ard of Directors of the Grantor and dated 27" 

November, 2014 authorising the execution of this Power of Attorney hw 

(he Director of the Grantor. 

4, Tiñs Power of Attomes shall noi expire wiless 1055 expressly revólked 

el IN WIPNESS WHEREOF, tb: Grantor ha: hercumó-sel its seal (his 25" day 

  

ol November 43,204. 

For Corporate Dircetor Busines: Management Limited 
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1 DILIGENCIA: en complimienio o lo aue disporé et 
¿numeral dos Oe artículo dieciocho de la Ley WNoidñia!””” 

y O petición oe' Abogado Franklin G. Ruales Moscoso, 

¿ Registro número trece mil doscientos once. Colegio de 
vs Abogado del Guayas, en quince fojas Útiles 

  

6 incluyendo lo presente, protocolizo en el Registro de 
MOTA Fit. VIGÉSIMA TERCER A 

DI CAMIÓNGUAF ALU 7 Instrumentos Públicos de la Notaría Vigésima Tercero 
JalkCs. AU di Tal a ia Cia ET da PLD . , . 

É a micargo, lo siguiente: PODER ESPECIAL OTORGADO A 

  

  

g LA SEÑORA MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL POR 
10. LA COMPAÑÍA INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 
1 LIMITED, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA 

12 CASTELLANO POR LA PERIFA TRADUCTORA LISLEY BELEN 
13 MUÑOZ NOBLECILLA. 

14 Guayaquil, al 14 de enero del 2.015.- 

15 Ta 

. 16 Tí 

17 A 

" 18 ABOGADA MARÍA TATIANA GARCÍA PLAZA 
19 — NOTARIA VIGÉSIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL? 
20 

21 

23 

24 

ZE 

lgésima 
Canton Ctitiyayuil 

   



  

A 
NOTARIA VIGESIM/ TERCERA OS Ss 

CANTOR GUAYAQUIL PIES 
REPUBLICA DELECULDO) E ty PT 

» MW —. l 6 

T i a 

RS A, a, sh e 

lo 55€ protocolro arme mú en le de ell confiero. e le 

2. DUODECIMO testimonio de la  esciituo pública de 

3 PROTOCOLIZACIÓN DE LO SIGUIENTE: PODER ESPECIAL 
4 OTORGADO A L4 SEÑORA MARÍA DE LOURDES CABRERA MARMOL 

5 POR LA COMPAÑÍA INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 
G— LIMITED, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA CASTELLANO POR 

7 LA PERITA TRADUCTORA LISLEY BELEN MUÑOZ NOBLECILLA, Que 

6 sello, rubrico y firmo en lo ciudad de Guayaquil. mismo 

TARIA.    

  

v-—día de su protocolización.- L 

c— A 

A C_. 

1] po Ed SN U__4 
E MS: A F io 

Ñ a TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
Pe Si pl! 

y e.” A        

  

Dor, FE: Bs presente 
de tia 

 


